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SE215-BTT
Shure Bluetooth® Earphones

Tragen der Chrhaorer

Nachfolgend sind einige Trageweisen der Ohrhdrer dargestellt.

Uber dem Ohr

Einfuhren der Chrhorer

Die Ohrhorer derart einfiihren, dass eine dichte Versiegelung erzielt wird. Der Sitz der Ohrhdrer kann sich erheblich auf die Au-
dioqualitat auswirken.
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Wichtig: Falls es an tiefen Frequenzen (Bass) zu mangeln scheint, bedeutet dies, dass durch die Ohrhérermuffe keine dichte Abddmmung des Gehérgangs
erreicht wurde. Den Ohrhérer behutsam tiefer in den Gehdrgang driicken oder eine andere Muffe ausprobieren.

Achtung: Die Ohrhérermuffe nicht weiter als die Geh6érgangéffnung hinein driicken.

Entfernen der Chrhorer

Das Gehause des Ohrhorers ergreifen und zum Entfernen behutsam drehen.

Hinweis: Nicht am Kabel ziehen, um die Ohrhérer zu entfernen.
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Auswechseln der Muffen

» Die Muffe drehen und an ihr ziehen, um sie von der Schall6ffnung zu entfernen.
» Eine neue Muffe darliber schieben, so dass sie den Widerhaken und die Schalléffnung (Réhrchen) véllig bedeckt.

Jiz e @to

Vorsicht: Liegt der Widerhaken oder irgendein Teil der Schall6ffnung (R6hrchen) frei, ist die Muffe nicht richtig angebracht. Die Muffen ersetzen, falls sie nicht
fest auf der Schall6ffnung sitzen. Nur die von Shure gelieferten Muffen verwenden, um einwandfreien Sitz und optimale Leistung sicherzustellen, (es sei denn,
individuell geformte Ohrpassstiicke werden verwendet).

Auswahl eines Passstuckes

Weiche, flexible Passstiicke in kleinen, mittelgroen und groRen Ausfiihrungen sind enthalten. Das Ohrhérerpassstiick aus-
wahlen, das den besten Sitz und die optimale Schallisolierung bietet. Es sollte sich leicht einfiihren lassen, bequem sitzen und
einfach zu entnehmen sein.

Weiche, flexible Muffen
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Reinigen der Schalloffnung

Falls eine Anderung der Audioqualitat wahrnehmbar ist, die Passstiicke entfernen und die Schalléffnung lhres Ohrhérers unter-
suchen. Falls die Schall6ffnung blockiert ist, die Verstopfung mittels des Drahtschleifenendes des Reinigungswerkzeugs besei-
tigen.

Schalléffnung

Schalléffnungs-Reinigungswerkzeug

Achtung: Das Reinigungswerkzeug dient nur zum Reinigen der Ohrhérer. Jegliche andere Verwendung, wie z. B. zum S&ubern der Ohren, kénnte zu Verlet-
zungen fiihren.

Pflege und Reinigung

Sorgfaltige Pflege gewahrleistet eine gute Abdichtung zwischen dem Passstiick und der Schall6ffnung, wodurch Audioqualitat
und Produktsicherheit verbessert werden.

» Die Ohrhdrer und Passstiicke mdglichst sauber und trocken halten.

» Zum Reinigen der Passstiicke missen diese von den Ohrhérern entfernt, behutsam in warmem Wasser abgespilt und an
der Luft getrocknet werden. Schaumstoff-Passstlicke erfordern eine langere Trocknungszeit. Auf Schaden untersuchen
und bei Bedarf ersetzen. Passstiicke mussen vdllig trocken sein, bevor sie wieder verwendet werden kdnnen.

» Die Ohrhdrer und die Passstlicke mit einem milden antiseptischen Mittel abwischen, um Infektionen vorzubeugen. Keine
Desinfektionsmittel auf Alkoholbasis verwenden.

» Die Ohrhorer keinen extremen Temperaturen aussetzen.

» Die Passstlcke ersetzen, falls sie nicht richtig passen.

» Nicht versuchen, dieses Produkt zu modifizieren. Ansonsten wird die Garantie hinféllig und es kdnnte zu Verletzungen
und/oder zum Produktausfall kommen.
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Bluetooth Pairing

1. Turn off the earphones. Press and hold center button on earphone remote until the LED flashes blue and red.
2. From your audio source, select "Shure BT1."
3. LED turns blue when successfully paired.

For additional pairing options, please visit https://www.shure.com/earphones.

Gebrauch der Fernsteuerung
Die mittlere Taste

==

Einschalten Gedrickt halten

Ausschalten Gedrickt halten, 5 Sekunden

Bluetooth-Kopplung herstellen Die Ohrhorer ausschalten. Gedriickt halten, 7 Sekunden

Wiedergabe/Pause Einmal klicken

Anruf annehmen/beenden Einmal klicken

Anruf abweisen Gedruckt halten, 3 Sekunden

Sprachassistent aktivieren Telefon an, gedruckt halten, 3 Sekunden
Die Ohrhorer ausschalten und an einem Ladegerét an-

N stecken. Gedriickt halten, 15 Sekunden. Uber den Kopp-

Werksriicksetzung . . i .
lungsmodus hinaus halten, bis die Ohrhérer wieder ausge-
schaltet sind.

Aufwarts-/Abwarts-Tasten

oo o
Lautstarkepegel héher/tiefer Auf + oder - klicken
Néachste Spur Taste + gedrickt halten, 3 Sekunden
Vorherige Spur Taste - gedruckt halten, 3 Sekunden
Priifen des Akkustatus + und - gleichzeitig gedriickt halten, 3 Sekunden
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Ihr Telefon ist moglicherweise mit einigen Funktionen nicht kompatibel. Weitere Informationen sind im Internet unter http:/
www.shure.com/earphones zu finden.

Charging the Earphones
e e

Red LED indicates low battery.

1. Connect earphones to charging device using supplied cable.
2. LED is red while charging.
3. When earphones are charged, LED turns off.

Warning: Before charging, make sure the product is at room temperature, between 0 to 45°C (32 to 113°F).

Note: Use this product only with an agency approved power supply which meets local regulatory requirements (e.g., UL, CSA, VDE, CCC, INMETRO).

Technische Daten

Wandlertyp
Single High-Definition MicroDriver

Empfindlichkeit

bei 1 kHz
107 dB Schalldruckpegel/mw

Impedanz
bei 1 kHz

17 Q

Frequenzbereich

SE215 Special Edition 21 Hz -17,5 kHz

SE215 22 Hz -17,5 kHz
Nettogewicht

309 (1oz)

Technische Daten von Bluetooth

Antennentyp
Chip

Antennenverstarkung
+2,13 dBi
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Bluetooth 4.1

Frequenz
2402 bis 2480 MHz

Modulationsart
FHSS

HF -Ausgangsleistung
+5,38 dBm (E.I.R.P)

/ubehor

Informationen Uber Ohrhorerzubehdr und andere Shure Produkte sind im Internet zu finden:
http://www.shure.com/americas/products/accessories/earphones

Anderungen am im Lieferumfang enthaltenen Zubehor sind vorbehalten.

Sicherheitsinformationen

Die aktuellsten Informationen zu Vorschriften und Compliance sind im Internet unter http://www.shure.com/earphones zu fin-
den.

ACHTUNGA

» Die Anweisungen des Herstellers befolgen.

» Der Gerateakku kann explodieren oder giftiges Material freisetzen. Es besteht Feuer- oder Verbrennungsgefahr. Nicht off-
nen, zusammenpressen, modifizieren, auseinander bauen, Uiber 60 °C erhitzen oder verbrennen.

» Akkus gemafll Umweltvorschriften entsorgen.

» Das Produkt darf keiner starken Hitze wie Sonnenschein, Feuer oder dergleichen ausgesetzt werden.

+ KEINE unbefugten Anderungen an diesem Produkt vornehmen.

Hinweis: Der Batteriewechsel darf nur durch von Shure autorisiertem Service-Personal durchgefiihrt werden.

VORSICHT: Wahrend einer Fahrt das geltende Recht hinsichtlich der Nutzung von Mobiltelefonen oder Kopfthérern befolgen.

Dieses Produkt enthalt magnetisches Material. Einen Arzt fragen, ob dies moglicherweise implantierbare Medizinprodukte be-
einflusst.

Information to the user

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installa-
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tion. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

 Increase the separation between the equipment and the receiver.

» Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Kérperschaft genehmigt wurden, kénnen
den Entzug der Betriebsgenehmigung fir das Gerét zur Folge haben.

Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht den kanadischen ICES-003-Vorschriften.

Dieses Gerat entspricht der/den lizenzbefreiten RSS-Norm(en) von Industry Canada. Der Betrieb dieses Geréats unterliegt den
beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Interferenzen verursachen und (2) dieses Gerat muss jegliche In-
terferenzen aufnehmen kdnnen, einschlieBlich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb des Gerats verursachen kon-
nen. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonction-
nement.

Hinweis: Die Priifung beruht auf der Verwendung der mitgelieferten und empfohlenen Kabeltypen. Bei Verwendung von nicht abgeschirmten Kabeltypen kann
die elektromagnetische Vertraglichkeit beeintréchtigt werden.

Este equipo ha sido disefiado para operar con las antenas que enseguida se enlistan y para una ganancia maxima de antena
de [+2.13] dBi. El uso con este equipo de antenas no incluidas en esta lista 0 que tengan una ganancia mayor que [+2.13] dBi
guedan prohibidas. La impedancia requerida de la antena es de [50] ohms.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cau-
se interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar
su operacién no deseada.

NOM @RMCE—BTt IFT: RCPSHRM17-1234
WU ¥e SE112-BT1: IFT: RCPSHRM17-1234-A1

1. REERERZGABELIMILE, LR, L8, HRUERBHIRNGEEEEIER MANERREEIRE 2R
INgE,

2. FHEEERIFREZEATNSEERMTERTESEBE  CBREETERKE, EXER LNEERETERAS
BIEER, FTBSIAEE GIEREEIREFEZRESE,

3. WA RIESHESERIMEZAE. BREERAEERAINERE, EEEAXEEREEIER SHEE KRKE
EERERSY, BRBNEEZESUSHHEERSISER,

4. BOEMIERE, BREER

RIENCCIRINREIRBRIT B EIRINE RE:

1. BT EEATESRZMINKGHTAER, L], 2F. HRUERSHFNGERERER NMANXNEER
BEPAS eI

2. BTF RINREHEER ZERANESHERMETERTESEEFE  KHRETERRE, BiuUEA LTREZET
BISHSMEEER. IESABE BREGIREFRZEREBRE MRINRGVAEWADEGIBENIE. M2
KEEAERET SRR TE,

ERICEL ToFE

10/12




Shure Incorporated

CoOMENERRENFR TR, EFL o CEn0EERFE EERAER0ENTHEORES (o ECEHAIh L 2 BEMREI A0
BAREE (RTF*>ET58BEF) RUBFENENEER (RFLAELLAVERS) TSC7vF278EE (RTF->ET5E
BEF) rERIhTVWET,

1. CoMEsEHAT 5801IC. B CBBFRENBOBANEBEERVEBEENSENEBEBLC 7~ Fa7EEBE,ERE
nhTuRWI EEERL TFEw,

2. A—. Co#sEr s BEMREBHROBAREFT XL TEEABETHERryHBEL 15801, BYr I ERER
BarTETHNAXEERNREGF4EFLEL - L. TEEESLICEREER. B B8 -0n0BE BliiE. ~—F«
L3V ERERE) ZOVWTITH#L TTFaw,

3. zofth, Zoi#EEy L BENMKEBR BB ENENEBERH 52037 v F27BERCTL CTEELERETH0EMNHFRE
LEmEhEMrsEY ol eriEa - &3, FRAZCRHORTER BEZREBAE~SBVEHE( IV, £
BIEH £ UBRSTIEEHRIE Shure BRRE 7 = 7% 4+ http//lwww.shure.co.jp THZTEBWEEITET,

HRRRELEICOVLT
2.4FH1
HRRRTEE. MTocesRLTWET, ZoEGHMSET 24GHz BB+ FERAL . ZRAAREFH-SS, AR, BESF

7AEEBE(X 10m TF, 2,400MHz~2,483.5MHz n&Figi 4 FHAL . BEABRRE T+ OB T L TE LA,

HEXnE

ERES SUBRBRESERZENL, 71 23BR0ERZES SUBRBEFERZCE(RALRITTWET, &7

NA2EEL BVTCESY (RET 3 LRAEESEEMCAYET) .

® ANAIJEL

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas de-

vidamente autorizados.

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL - http://www.anatel.gov.br

E MSIP-CRM-SHU-RMGE-BT1

%+ &7 Shure Incorporated

712A ] B FAdelEEA ALTE F4717)
5 9%: SE112-BT1, RMCE-BT1

A2 QA /A1 257 : Shure Incorporated / China
7 5Vdc, 0.5mA

M2 AME; AOFZ ZAREE Tel: 02-734-0653
" FA7171 ARED sl der® oy
Jbdal #4Ed Aul st & S gy,

FHAEA A E

Battery safety certificate number: XU100702-16005A
%% Product name (model name): 14| (401230)
44 Rating: 3.7 Vdc, 110 mA

Az GAE/Az=Y

Battery Manufacturer/Gountry of Qrigin:

Dongguan Golden GEL Battery Co., Ltd / China
AS A%

Service Center contact information:

AHOFERAREE Tel: 02-734-0653

TRA REGISTERED No: ER56780/17
DEALER No: 67442/17

tAL
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€3 Bluetooth®

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Shure Incorporated is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Umweltgerechte Entsorgung

z

Elektroaltgerate durfen nicht zusammen mit Restmll, sondern mussen getrennt entsorgt werden. Die Entsorgung bei kommu-
nalen Sammelstellen durch Verbraucher ist kostenfrei. Der Besitzer von Altgeraten ist dafiir verantwortlich, die Gerate zu die-
sen oder ahnlichen Sammelstellen zu bringen. Dieser geringe Aufwand leistet einen Beitrag zum Recyclen von wertvollen Roh-
stoffen und zur Behandlung von toxischen Stoffen.

Vertriebshandler Paraguay: Microsystems S.R.L., Senador Long 664 c/Dr. Lilio, Asuncién, Paraguay

/ulassungen

Dieses Produkt entspricht den Grundanforderungen aller relevanten Richtlinien der Européaischen Union und ist zur CE-Kenn-
zeichnung berechtigt.

Hiermit erklart Shure Incorporated, dass die Funkanlagen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitéatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar: http://www.shure.com/europe/compliance

Bevollméachtigter Vertreter in Europa:
Shure Europe GmbH

Zentrale fur Europa, Nahost und Afrika
Abteilung: EMEA-Zulassung
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Deutschland
Telefon: +49 7262 9249-0

Telefax: +49 7262 9249-114

E-Mail: EMEAsupport@shure.de
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